application to transfer animal
ownership )
demande pour transférer la
propriéteé d’un animal

Animal Name / Nom de |'animal:

Animal Reg # / N° d’enr. de |'animal:

Transfer Date / Date de transfert:

In transit:  Yes No En transit:  Qui Non

(Only applicable when buyer is an accredited CDB sales organization / S'applique uniquement
lorsque I'acheteur est agréé comme organisation de vente des RLC).

Buyer(s) / New Owner(s) Prefix or Telephone No. /
Préfixe(s) de(s) I'acheteur(s) / nouveau(x) propriétaire(s) ou n°® de tél. :

Buyer(s) / New Owner(s) name(s) /
Nom(s) de(s) I'acheteur(s) / nouveau(x) propriétaire(s) :

Address / Adresse :

Tick if the Certificate of Registry is to be mailed to buyer (If more than one buyer, please indicate
which one) / Cochez si le certificat d’enregistrement doit étre envoyé a I'acheteur (si plusieurs,
veuillez indiquer lequel)

Seller to provide relevant services and embryo information (if animal sold in calf) to the buyer /
Le vendeur doit fournir a I'acheteur toute information pertinente sur la(les) saillie(s) et le(s)
embryon(s) (si la béte est vendue gestante).

Filing methods: Online, telephone, fax or mail.
Méthodes de dépdt : En ligne, téléphone, télécopieur, ou poste.
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